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Durable Soft Shell Jacket from Modular Driven Technologies

Available in sizes: S, M, L, XL, 2XL

NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: MDT Merchandise - MDT Soft Shell Jacket - 2XL - BLK
Manufacturer: MDT
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Color: Black

Size: 2XL

Delivery weight: 0.3kg

UPC: 709951104057
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Soft Shell Jacke

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Soft Shell Jacke von Modular Driven Technologies. Diese Jacke ist fur
den taglichen Gebrauch konzipiert und bietet sowohl Komfort als auch Schutz. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produkte sollten immer gemaf den Anweisungen verwendet werden.

* Uberpriifen Sie die Jacke vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Bewahren Sie die Jacke aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Tragen oder
Spielen zu vermeiden.

® Beachten Sie die Waschanweisungen, um die Qualitat des Materials zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie die Jacke nur fiir den vorgesehenen Zweck. Sie ist nicht als Schutzkleidung fir gefahrliche
Umgebungen gedacht.

® Achten Sie darauf, dass die Jacke nicht zu eng sitzt, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschranken.

* Verwenden Sie die Jacke nicht in extremen Wetterbedingungen, die ihre Funktionalitéat beeintrachtigen
kénnten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Ziehen Sie die Jacke Uber Ihren Kopf an und stellen Sie sicher, dass alle ReiRverschliisse und Knopfe
ordnungsgeman geschlossen sind.

® Passen Sie die Jacke an lhre Kérpergrof3e an, indem Sie die verstellbaren Teile nutzen, falls vorhanden.

®* Tragen Sie die Jacke in Kombination mit geeigneter Unterbekleidung, um den besten Komfort zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Jacke geméalR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
® Wenn die Jacke nicht mehr verwendbar ist, Uberlegen Sie, ob sie recycelt oder gespendet werden kann.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder im Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrer MDT Soft Shell Jacke, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behérden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.



MDT Soft Shell Jacket Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Soft Shell Jacket. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and maintenance of your jacket. Please read this guide carefully before use to fully understand the safety
precautions and instructions.

General Safety Guidelines

® Ensure the jacket is suitable for your size and fits properly to avoid any discomfort or hazards during use.

® Regularly inspect the jacket for any signs of wear and tear, such as frayed seams or damaged zippers, which
could affect its performance.

® Keep the jacket away from sharp objects and sources of heat to prevent damage.

® Store the jacket in a cool, dry place when not in use to maintain its quality.

® |f the jacket becomes wet, allow it to dry completely before storing it to prevent mold and mildew growth.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the jacket in extreme weather conditions that exceed its intended use.

® Avoid using the jacket in environments where it may become contaminated with hazardous materials.

® |f you experience any allergic reactions to the material, discontinue use immediately and consult a medical
professional.

® Keep the jacket away from children and ensure that they do not play with it, as it may present a choking
hazard due to small parts or attachments.

Instructions for Installation and Usage

Before wearing the jacket, ensure that all zippers and fasteners are functioning correctly.

To put on the jacket, hold it by the shoulders and slip your arms into the sleeves one at a time.

Adjust the fit using the zippers and any adjustable features to ensure comfort and security.

When removing the jacket, unzip and carefully take it off without pulling or tugging on any seams.

Clean the jacket according to the manufacturer's instructions to maintain its appearance and functionality.
Generally, it is recommended to wash it in cold water and hang it to dry.

Disposal Instructions
® When the jacket reaches the end of its life cycle, dispose of it in an environmentally friendly manner.

® Check local regulations for textile recycling or disposal guidelines.
® |[f the jacket is damaged beyond repair, consider donating it to a local charity if it is still wearable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Soft Shell Jacket, please reach out to the designated EU
contact point provided with your purchase.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe use and care of your MDT Soft
Shell Jacket. If you have any questions or need further assistance, do not hesitate to seek help from the appropriate
contact. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Chaqueta
Soft Shell MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Chaqueta Soft Shell de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer durabilidad y
comodidad. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la chaqueta alejada de fuentes de calor y llamas abiertas.

Revisa la chaqueta regularmente en busca de dafios o desgastes que puedan afectar su seguridad.

Si la chaqueta presenta algun dafio, deja de usarla inmediatamente y considera repararla o reemplazarla.
Mantén la chaqueta fuera del alcance de los nifios pequefios cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa la chaqueta solo para los fines previstos.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

No uses la chaqueta en condiciones climaticas extremas sin la proteccion adecuada.

Si tienes alergias a ciertos materiales, verifica los componentes de la chaqueta antes de usarla.

Si sientes incomodidad o irritacion al usar la chaqueta, retirala y consulta a un profesional de la salud si es
necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Puesta en marcha:

1. Despliega la chaqueta y asegurate de que no haya objetos extrafios en los bolsillos.
2. Coldcate la chaqueta sobre los hombros y ajusta los cierres seglin sea necesario para un ajuste
cémodo.

® Cuidado y mantenimiento:

Lava la chaqueta a mano o en lavadora con agua fria.

No uses blanqueador ni productos quimicos agresivos.

Seca la chaqueta al aire, evitando la exposicion directa al sol durante periodos prolongados.
Almacena la chaqueta en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la chaqueta, considera donarla si esta en buen estado.

® Sijla chaqueta esta dafada y no se puede reutilizar, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de
reciclaje.

®* No arrojes la chaqueta en la basura comun si contiene materiales que pueden ser reciclables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con la chaqueta, por favor contacta al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tu Chaqueta Soft Shell
MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Veste Soft Shell MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Veste Soft Shell de MDT. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité
et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez I'intégrité de la veste avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si vous remarquez des dommages.
Gardez la veste propre et en bon état pour assurer sa longévité et ses performances.

Evitez d'exposer la veste a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne portez pas la veste a proximité de sources de chaleur intense ou de flammes nues.
Evitez de porter la veste si vous étes sensible a certains matériaux. Vérifiez les étiquettes pour toute
information allergéne.

®* Ne laissez pas la veste a la portée des jeunes enfants sans supervision, car des pieces peuvent représenter
un risque d'étouffement.

® En cas de déchirure ou de dommage, arrétez immédiatement |'utilisation de la veste.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Enfilez la veste : Assurezvous que la veste est bien ajustée. Vérifiez que les fermetures éclair et les boutons
fonctionnent correctement.

2. Ajustez les manches : Si la veste est dotée de poignets ajustables, assurezvous qu'ils sont bien serrés pour
éviter l'entrée d'air froid.

3. Utilisation en extérieur : Lorsque vous portez la veste a I'extérieur, assurezvous qu'elle est adaptée aux
conditions météorologiques. Par temps de pluie, une couche supplémentaire imperméable peut étre
nécessaire.

4. Entretien : Lavez la veste selon les instructions sur I'étiquette. Ne pas utiliser d'eau de Javel ou de produits
chimiques agressifs.

Instructions d'Elimination
® | orsque vous n'avez plus besoin de la veste, veillez a la recycler si possible.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, jetezle conformément aux réglementations locales en
matieére de déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute réclamation de garantie ou de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
Veste Soft Shell MDT. Pour toute information supplémentaire, consultez les mises a jour sur le portail Safety Gate de
I'UE pour les rappels de produits et les alertes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Giacca Soft
Shell MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Giacca Soft Shell MDT di Modular Driven Technologies. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

® Controlla regolarmente la giacca per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la giacca in situazioni che potrebbero comportare rischi elevati, come attivita sportive estreme
senza adeguate misure di sicurezza.

® Tieni la giacca lontano da fonti di calore o fiamme libere.
Lavare la giacca seguendo le istruzioni di cura indicate sull'etichetta.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa la giacca in modo che si adatti comodamente ma non sia troppo stretta.

® Evita di indossare la giacca durante attivita in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o macchinari.

® Non utilizzare la giacca in condizioni meteorologiche estreme senza un‘adeguata protezione supplementare.
® Se la giacca si bagna, rimuovila e asciugala completamente prima di riutilizzarla.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* |ndossare la Giacca:

® Aprila giacca e indossala come un normale indumento.

® Assicurati che le maniche siano completamente indossate e che la giacca si chiuda completamente.
® Regolazione della Giacca:

® Se presente, regola il cappuccio e le cinghie in vita per una vestibilita sicura.

® Verifica che le cerniere e i bottoni funzionino correttamente prima di utilizzare la giacca.
® Cura della Giacca:

® |avare a mano o in lavatrice a basse temperature, seguendo le istruzioni sull'etichetta.

® Non utilizzare candeggina o sostanze chimiche aggressive.

® Asciugare all'aria 0 in asciugatrice a basse temperature per evitare danni al tessuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® (Quando la giacca non € piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
® Verifica le normative locali per lo smaltimento dei tessuti e della plastica.
® Se possibile, ricicla il materiale della giacca per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il punto di contatto
appropriato nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

® Se noti un prodotto che potrebbe essere pericoloso, segnalalo alle autoritd competenti.
® Controlla regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami di prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto della Giacca Soft Shell MDT. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kurtki Soft Shell MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kurtki Soft Shell od Modular Driven Technologies (MDT). Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt przeznaczony jest do uzytku codziennego i powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Nalezy zachowac ostroznos¢ przy uzytkowaniu kurtki w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy
deszcz.

® Regularnie sprawdzaj stan kurtki, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptyna¢ na jej
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

® Kurtka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 12 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Unikaj kontaktu kurtki z ostrymi przedmiotami, ktére mogg spowodowac uszkodzenie materiatu.
® Nie stosuj kurtki w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego przegrzania ciata.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj kurtki i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie Kurtki:
® Upewnij sie, ze kurtka jest odpowiedniego rozmiaru (2XL) przed zatozeniem.
® Otworz zamek blyskawiczny, aby utatwi¢ zaktadanie.
® Wsun rece w rekawy i zapia¢ zamek.
2. Uzytkowanie:
® Kurtka moze by¢ noszona na odziez podstawowg lub jako warstwa zewnetrzna.
® W przypadku zmiany warunkéw pogodowych, dostosuj zamek i mankiety, aby zapewni¢ ochrone przed
wiatrem i deszczem.

3. Pranie i Pielegnacja:

® Kurtke nalezy pra¢ zgodnie z instrukcjami na metce.
® Nie stosuj wybielaczy ani silnych detergentéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Kurtke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.
® Jesli kurtka jest zniszczona, rozwaz oddanie jej do organizacji charytatywnej, jesli nadaje sie do ponownego
uzycia.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegoty kontaktowe sa dostepne na stronie
internetowe] producenta.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazowek, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z kurtki Soft Shell MDT. W przypadku watpliwosci lub
pytan, zawsze mozna zgtosi¢ sie do odpowiednich stuzb lub organizacji zajmujgcych sie bezpieczeristwem
produktow.



MDT Soft Shell Jacket Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Soft Shell takki. T&ma ohjeopas tarjoaa térkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja
huollosta. Ole hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi.

Tarkista takin kunto ennen kayttdéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita, kuten reikid tai saumoja, jotka ovat irti.
Pida takki puhtaana ja kuivana. Liiallinen kosteus voi heikentaa materiaalin kestavyytta.

Valta altistamasta takkia voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta takkia vain suunnitellussa ymparistéssa. Tama takki on tarkoitettu ulkokayttdéon ja suojaa kevyelta
sateelta ja tuulelta.

* Al4 kayta takkia, jos se on marka, silla se voi aiheuttaa liukastumisen.

® Valta terdvid esineitd, jotka voivat vahingoittaa takin pintaa.

® Jos takki alkaa tuntua epdmukavalta tai aiheuttaa allergisia reaktioita, lopeta sen kaytt6 heti.

Asennus ja kayttoohjeet

Takki on valmis kaytettavaksi suoraan pakkauksesta.

Avaa takki ja varmista, etta kaikki vetoketjut ja napit toimivat kunnolla.

Saada hihnat ja kaulus siten, ettd ne istuvat mukavasti, mutta eivat ole liian tiukat.

Takki voidaan pesta pesukoneessa 30 asteessa. Kaytd mietoa pesuainetta ja valta valkaisuaineita.
Kuivaa takki ilmavasti, mutta valtd suoraa auringonvaloa ja kuivausrumpua.

Havittamisohjeet
® Kun takki on tullut kayttdikénsa paéhan, havita se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet tekstiilien kierrattdmisesta tai havittdmisesta.
® Varmista, ettd takki ei paady kaatopaikalle, jos se on mahdollista kierrattaa.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla
tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama takki on suunniteltu aikuisille. Varmista, etté lapset eivét kayta takkia ilman aikuisen valvontaa.

Ota huomioon

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit MDT Soft Shell takki. Huolehtimalla tuotteesta oikein voit nauttia sen eduista pitkaan ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Soft Shelljacka

Introduktion

Tack for att du valt MDT Soft Shelljacka. Denna jacka ar tillverkad av hallbara material och designad for att ge
komfort och skydd. For att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid jackan fér skador innan anvandning. Anvand inte jackan om den ar skadad.
Forvara jackan pa en torr och sval plats for att bevara materialets kvalitet.

Hall jackan borta fran 6ppen eld och andra varmekallor.

Anvand jackan endast for avsett andamal, som utomhusaktiviteter och fritid.

Hall jackan utom rackhall fér barn utan tillsyn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand jackan i enlighet med vaderforhallandena. Den ar avsedd for milda till kalla forhallanden.
Undvik att bara jackan under extremt varma forhallanden for att férhindra 6verhettning.

Kontrollera att alla dragkedjor och knappar ar ordentligt stdngda innan du engagerar dig i aktiviteter.
Vid eventuell allergi mot materialet, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en lékare.

Instruktioner for installation och anvandning

Jackan ar klar att anvanda direkt ur férpackningen. Ingen installation kravs.

For att bara jackan, 6ppna dragkedijan, satt pa den 6ver axlarna och stang dragkedjan helt.
Justera eventuella justerbara delar (som armar eller midja) for optimal passform.

Vid tvatt, folj tvattrdden som anges pa etiketten inuti jackan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar jackan inte langre behdovs, forsok att atervinna den om mojligt.
® Om jackan ar for skadad for att atervinnas, kasta den i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
® Undvik att slanga jackan i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt MDT Soft Shelljacka och 6nskar dig en saker och njutbar anvéndning!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Soft Shell bunda

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT Soft Shell bundu od Modular Driven Technologies. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedénosti, pokyny pro pouZiti a likvidaci produktu, abyste mohli bezpeéné a efektivné
vyuzivat vasi novou bundu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim bundy si diikladné preététe tento navod.

Zkontrolujte, zda je bunda nepoSkozena a zda neobsahuje Zadné viditelné vady.

Pouzivejte bundu pouze k ur¢enému Gcelu, tedy jako ochranu pfed nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami.
Udrzujte bundu mimo dosah déti, pokud neni uréena pro jejich pouZziti.

V pripadé jakychkoliv problém( s produktem, jako jsou vady nebo poskozeni, kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Bunda je urCena pro dospélé a neni vhodna pro déti bez dozoru.

® Vyhnéte se pouzivani bundy v extrémnich podminkach, které by mohly zpUsobit jeji posSkozeni.

®* Nepouzivejte bundu jako ochranu pfi nebezpecnych €innostech, jako je prace s tézkymi stroji nebo pfi
sportech s vysokym rizikem.

® Pokud bundu namocite, nechte ji uschnout na vzduchu a vyhnéte se pfimému slunecnimu zafeni, aby
nedoslo k poskozeni materiélu.

Pokyny k instalaci a pouziti

® Bunda je pfipravena k pouziti ihned po zakoupeni. Neni nutna zadnéa dalsi instalace.

® Pfed oblecenim bundy se ujistéte, Ze méate na sobé vhodné obleceni, které nebude branit pohodinému
noseni.

® Zapnéte bundu pomoci zipu a ujistéte se, zZe je dobfe uzaviena, aby se minimalizoval vstup chladu a vihkosti.

® P¥i noSeni bundy dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi pfedmeéty, které by mohly bundu poskodit.

Pokyny pro likvidaci

® Na konci zivotnosti bundy ji likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je bunda silné znecisténa nebo poSkozena, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.
®* Nevyhazujte bundu do béZného odpadu, pokud je to mozné, zvolte ekologické moZnosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce prostfednictvim uvedenych
kontaktnich adajd.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). V pfipadé, Ze byste
zaznamenali jakékoli nebezpeéné situace nebo vyrobky, nevahejte je hlasit prislusnym organlim. Pravidelné
kontrolujte aktualizace o odvolanich vyrobkd na platformé Evropské unie pro rychlé varovani.



